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The Camera User Manual is available online at the website below:

Le Manuel d'utilisation de I'Appareil Photo est disponible dans le site internet
suivant:

El manual de usuario de la camara se encuentra disponible en el siguiente
sitio web:

O Manual do usuario da Camera estao disponiveis no site Web abaixo:

Das Benutzerhandbuch der Kamera ist auf der folgenden Website verflgbar:
PyKoBOACTBO Mornb3oBaTens kamepbl pa3melleHbl Ha BeG-canTe:

A kamera Felhasznaloi kézikdnyv az alabbi webhelyen talalhato:

I manuale dell'utente della fotocamera € disponibili al sito web riportato sotto:

IHCTPYKLUIii 4O kKaMepu KopucTyBada AOCTYMHUIA Ha BeB-caiTi Hxye:

Americas Europe

http://kodakpixpro.com/ http://www.kodakpixpro.com/
Americas/support/downloads. Europe/support/multi-lang-
php downloads.php

Language

B0
English

Frangais

Espafiol
Portugués
Italiano
Deutsch
Pycciwit
Svenska

@© cameraViews

@ Vues de I'appareil photo

e Insert the Battery and the Memory Card

1. Open the battery cover door as show in step @ and @.
2. Insert the battery into the battery compartment.

3. Insert the memory card into the slot.

4. Close the battery cover door as shown in step ® and ®.

9 Setting the Language/Date/Time
1. Push the power switch to turn on the camera and the language
menu will appear. use the up/down/left/right buttons to select a
language, and press the button to confirm the language.
2. Use the up/down/left/right buttons again to set the date and time,
and press the button to confirm.

@ Taking a Picture

1. Hold the camera securely.

2. Use the zoom lever to select tele or wide positions to zoom in or
out on your subject.

3. Press the shutter button half way to focus on the subject. when
the focus frame turns green, press the shutter button completely
down to take the picture.

© Using the Mode Dial
This camera provides a convenient mode dial that allows you to
manually switch among different camera settings with ease. Available
modes are listed below:

) |Auto Mode *ﬁ’ Face Beautifier
P Program AE =1 |Panorama Mode
S |Shutter Priority SCN |Scene Mode
A |Aperture Priority ‘B |Movie Mode
M |Manual Mode CS |Custom Settings

@ Using the Fast Video Recording Button
In shooting mode, press the button to begin recording a video.

After recording, press the button again to stop recording. The
camera will store the video and return to the shooting screen.

@ Using the Menu Button

In each mode, press the button to access the "Easy Menu". Press
the [ A AF /[ ¥ ¥ ® ] buttons to move among options, then press
the button to make a selection. Choosing the within this list
will provide access to the "Full Menu":

Shooting Mode
03 [Shoot Settings

Playback Mode
Playback Settings

& |General Settings General Settings

Connection Settings

B %[

A/ |Connection Settings
By

File Settings File Settings

1 | Zoom Lever 16 | Fast video Recording Button 1 | Molette du zoom 16 | Bouton d'enregistrement
2 | Shutter Button 17 | Menu Button 2 | Declench 7 \éldeo ra'\;jllde
éclencheur outon Menu

3 | Strap Eyelet 18 | Micro USB Port - - -

£ P " 3 | OEillet de courroie 18 | Port Micro USB

xposure Compensation . -

4 1 M HDMI Port

Button 9 | Micro or 4 | Bouton de correction 19 | Port Micro HDMI

d'exposition
5 | Continuous Shot Button 20 | AF Button/Arrow Button (Up)
5 | Bouton de capture en 20 | Bouton AF / Bouton Haut
6 | Power Switch 21 F}IQQSEtI)Sutton/Arrow Button rafale
'9 6 | Curseur d’alimentation 21 | Bouton Flash / Bouton Droite

7 A.F Assist Beam/Self- 22 Delete Button/Self-Timer ; Voyant Rayon aide AF/ 2 Bouton Supprimer / Bouton

Timer Lamp Button/Arrow Button (Down) Voyant du retardateur Retardateur / Bouton Bas
8 | Mode Dial 23 | Display Button 8 | Molette de mode. 23 | Bouton Disp (Affich)
9 |Flash Lamp 24 | Battery Cover 9 | Flash 24 | Couvercle de la batterie
10 | Flash Button 25 | Playback Button 10 | Bouton Flash 25 | Bouton Lecture
11 | Microphone 26 | Tripod Socket 11 | Micro 26 | Embase filetée de trépied
12 | Speaker 27 MacroButton/Arrow Button 12 | Haut-parleur 27 Bouton Macro / Bouton

(Left) Gauche

13 | Lens 28 | SET Button 13 | Objectif 28 | Bouton SET
14 | “i“ Button 29 |LCD 14 | Bouton | 29 | LCD
15 | Indicator Lamp 15 | Voyant

@ Insérer la batterie et la carte mémoire

1. Ouvrez le couvercle de la batterie.

2. Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.

3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.

4. Refermez le couvercle de la batterie.

9 Régler lalangue et la date, I'heure

1. Tirez sur le curseur d'alimentation pour allumer l'appareil. Le menu
Langue apparait, utiliser les boutons gauche/droite, haut/bas pour
sélectionner la langue, puis appuyer sur pour confirmer votre
choix.

2. Utiliser a nouveau les boutons gauche/droite, haut/bas pour régler
la date et I'neure, appuyer ensuite sur pour confirmer.

@ Prendre une photo

1. Maintenez fermement l'appareil photo.

2. Utiliser le levier de zooming pour sélectionner les positions tele ou
Large pour zoomer en avant ou en arriére sur votre sujet.

3. Appuyez sur le bouton déclencheur & moitié pour faire la mise au
point sur I objet. Quand la case de mise au point devient verte,
appuyez complétement sur le bouton déclencheur pour prendre
la photo.

© Uutiliser le Mode molette

L'appareil photo est doté d’un sélecteur de commande pratique
permettant de commuter entre les différents modes avec facilité.
Toutes les commandes disponibles sont listées ci-dessous:

3 |Mode auto *ﬁ’ Embellisseur de visage
P Programme AE [—1 |Mode panorama

S |Priorité a la vitesse SCN |Mode scéne

A Priorité a l'ouverture B |Mode film

M |Mode manuel CS |Réglages personnalisés

@ Utilisation des bouton d'enregistrement vidéo rapide

En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton . pour commencer
a enregistrer une vidéo. Aprés l'enregistrement, appuyer sur le
bouton pour arréter I'enregistrement. L'appareil photo va stocker
la vidéo et retourner a I'écran de prise de vue.

@ Utilisation des bouton menu

En chaque mode,appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu
Facile". Appuyer sur le bouton [ A AF 1/[ W W ® ] pour déplacer
parmis les options, puis appuyer sur pour faire une décision.
Choisissant dans cette liste va fournir l'accés au "Menu Complet":

Prise de Vue Mode

Mode de Lecture

Réglages de prise de .
(o] photos [»] |Réglages de lecture
& [Réglages générale & [Réglages générale
Réglages de
v connexion

N/ |Réglages de connexion
B

Réglages de fichiers Réglages de fichiers

@ vistas dela Camara

1 |Barra de zoom 16 Bpton de grabacion rapida de
video
2 |Boton del obturador 17 |Boton de menu
3 |Ojal para correa 18 |Puerto Micro USB
4 |Botén de compensacion | g | b 046 Micro HDMI
de exposicion
Boton de Captura Boton de AF/boton de flecha
5 h 20 .
continua (ariba)
6 |Botdn de encendido 21 Botén de flash/botén de
flecha (derecha)
Indicador de Haz Asist. Boton Eliminar/botén de
7 |EA/Luz del disparador 22 |temporizador automatico/
automatico botén de flecha (abajo)
8 |Dial de Modo 23 |Boton de disparo
9 |Lampara de flash 24 |Tapa de la bateria
10 |Botdn del Flash 25 |Boton de reproduccién
11 | Micréfono 26 |Rosca de tripode
12 | Altavoz 27 Boton d‘e mgoro/boton de
flecha (izquierda)
13 | Objetivo 28 |Boton SET
14 |Botdn | 29 |[LCD
15 |Indicador de luz

9 Inserte la bateria y la tarjeta de memoria

1. Abra la tapa de bateria.

2. Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
3. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.

4. Cierre la tapa de bateria.

e Configuracion idioma/fecha/hora
1. Gire el boton de encendido para apagar la cdmara. Aparecera el
menu de idioma, Utilice las teclas Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha
para seleccionar un idioma, Pulse para confirmarlo.
2. Pulse Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha de nuevo para configurar la
fechay la hora, Pulse el Boton para confirmar.

@ como Tomar una fotografia

1. Sostenga la camara con firmeza.

2. Utilice el control del zoom para seleccionar las posiciones Tele o
Wide, para acercar o alejar el objeto.

3. Presione el Boton Disparador a medio camino para focalizar el
tema. Cuando la caja de focalizacién se torna verde, presione
el Boton Disparador completamente hacia abajo para tomar la
fotografia.

© utilizando la Modalidad de sintonizacién
La camara ofrece un dial de modo conveniente que le permite

cambiar entre distintos modos con facilidad. Todos los modos
disponibles son los siguientes:

) |Modo automatico +) |Embellecedor facial
P |programa AE [ |Modo panoramico
S |Prioridad de obturador SCN |Modo de escena
A Prioridad de Abertura ‘B |Modo de video

Configuracion

M |Modo manual CS Personalizada

@ Utilizacion del botén de grabacion rapida de video
En el modo de Disparo, presione el botdén para empezar a grabar
un video. Después de grabar, presione el botdén de nuevo para
dejar de grabar. La cdmara guardara el video y regresara a la pantalla
de disparo.

@ Utilizacion del botén de menu
En cada modo, presione el botén para acceder al "Menu facil".
Presione los botones [ A AF 1/[ ¥ W® ] para desplazarse entre las

opciones, luego presione () para hacer una seleccion. Al elegir
dentro de esta lista le permitira un acceso al "Menu completo":

Modo de Disparo Modo de Reproduccion
0 C‘onfiguraciones de ] Configurac_ilones de
disparo reproduccion
& |Configuraciones generales & |Configuraciones generales
Configuraciones de la Configuraciones de la
v conefién v coneﬁén
B7 |Configuraciones de archivo B7 |Configuraciones de archivo
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@ vistas da camera

1 1Zoom Wheel 16 Blot_ao de gravagéo de video
rapida
2 |Botéo de obturador 17 |Botdo Menu
3 | Orificio da correia 18 |Porta Micro USB
4 |Botdo de Compensagao | 1q |50 1a Micro HOMI
de Exposigdo
Botéo de captura Botdo de focagem automatica/
5 ; 20 - X N
continua Boté&o direccional (Cima)
6 |Interruptor de energia 21 Bqtap de flash/Botao direccional
(Direita)
Luz de focagem Botéo de temporizador/ Botdo
7 |automatica/Luz do 22 | Eliminar/Botao direccional
temporizador (Baixo)
8 |Indicador de Modo 23 | Botéo de reproducéo
9 |Lampada do flash 24 | Tampa da bateria
10 |Botéo Flash 25 |Botéo de reproducgéo
11 |Microfone 26 |Rosca para tripé
12 |Altifalante 27 | Botéo de macro/Botdo
direccional (Esquerda)
13 |Lente 28 |Botdo SET
14 |Botéo | 29 |LCD
15 |Ldmpada indicadora

@ Insira a bateria e o cartao de meméria
1. Abra a tampa da bateria.
2. Insira a bateria no compartimento da bateria.
3. Insira o cartdo de memoria no slot.
4. Feche a tampa da bateria.

9 Definir a Idioma/Data/Horas

1. Desloque o interruptor de energia para ligar a cdmara, O menu
Language (Idioma) € mostrado,Use os botdes para cima/para baixo/
para a esquerda/para a direita para seleccionar um idioma,de
seguida prima o botéo de () para confirmar o idioma escolhido.

2. Use novamente os botdes para cima/para baixo/para a esquerda/
para a direita para definir a data e a hora e prima o botédo de
para confirmar.

O Tirar fotos

1. Segure firmemente na camara.

2. Utilize a alavanca de zoom para selecionar as posi¢des Tele ou
Wide para aproximar ou afastar o tema.

3. Pressione o Botao Disparador a meio caminho para focalizar o
tema. Quando a caixa de focalizagdo se tornar verde, pressione o
Botéo Disparador completamente para baixo para tirar a fotografia.

© Usando o seletor de modo

A camera possui um disco seletor de modo conveniente que permite
a vocé alternar entre diferentes modos facilmente. Todos os modos
disponiveis estéo listados a seguir:

) |Modo Auto +D
P |Exposicdo Automatica |
S |Prioridade do obturador | SCN |Modo de Cenario
A |Prioridade de Abertura B |Modo de Filme
M [Modo Manual CS |Defini¢des personalizadas

Embelezador de Rosto

Modo Panoramico

@ Usando o botao de gravacio de video rapida
No modo Disparo, pressione o botdo para comegar gravando
um video. Apds gravar, pressione o botao de novo para parar
a gravagao. A camera armazenara o video e regressa a tela de
filmagem.

@ Usando o botio menu

Em cada modo, pressione o botéo para acessar ao "Menu facil".
Pressione os botées [ A AF /[ ¥ ® ] para mover entre opgoes,

em seguida pressione para selecionar. Escolhendo o dentro
dessa lista fornecera acesso ao "Menu completo":

Modo Disparo Modo Reprodugéo
Configuragdes de

Reprodugéo

Configuragdes de Disparo

Schnellstartanleitung

@ Kamera-Ansichten

1 | Zoom Rad 16 | Videoschnellaufnahme-Taste
2 | Ausloser 17 | Menutaste
3 | Trageriemendse 18 | Mikro-USB-Anschluss
4 i:'s't’::t“"gsausg'emhs 19 | Mikro-HDMI-Anschluss
5 Kontir_wierliche Capture 20 | AF-Taste/ Aufwartstaste
Funktionstaste
6 | Ein-/Ausschalter 21 | Blitz-Taste/ Rechtstaste
7 AF—Leucht?/ 22 EC;TS;ZTI;ZSSE:‘/-TEIQG/
Selbstausléser LED -
Abwartstaste
8 | Modus-Wéhlrad 23 | Display-Taste
9 |Blitz 24 | Batteriefachdeckel
10 | Blitz-Taste 25 | Wiedergabetaste
11 | Mikrofon 26 | Stativgewinde
12 | Lautsprecher 27 | Makro-Taste/ Linkstaste
13 | Objektiv 28 | SET-Taste
14 | I-Taste 29 |LCD
15 | Ladekontrolllampe

Q Batterie und Speicherkarte einlegen

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.
4. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

6 Einstellen von Sprache/Datum/Zeit
1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein-/Austaste. das Sprachen-
Meni wird angezeigt. Wahlen Sie die gewiinschte Sprache mit den
Hoch-/Runter-/Links-/ Rechtstasten, bestatigen Sie Ihre Auswahl
anschlieBend mit der (=) Taste.
2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mit den Hoch-/Runter-/Links-/
Rechtstasten ein, driicken Sie die -Taste zur Bestatigung.

O Foto aufnehmen
1. Halten Sie die Kamera ruhig.
2. Verwenden Sie den Zoomhebel, um Tele- oder Wide-Positionen zu
wahlen und lhr Ziel zu vergréBern oder zu verkleinern.
3. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb
hinab. Wenn sich der Fokusrahmen griin farbt, driicken Sie den
Ausloser zum Aufnehmen des Fotos ganz hinab.

© Verwendung des Modus-Wihlrades

Die Kamera verflgt tiber ein praktisches Modus-Wahlrad, mit dem
Sie schnell zwischen den verschiedenen Modi wechseln kénnen. Die
folgenden Modi stehen zur Verfligung:

3 |Auto-Modus *ﬁ’ Gesichtsverschénerung
P |Programm-AE =1 |Panoramamodus

S |Blendenautomatik SCN |Szenenmodus

A Blendenvorrang ‘B |Filmmodus

M |Manueller Modus CS |[Eigene Einstellungen

@ Verwendung der Video-Schnellaufnahmetaste

Im Aufnahmemodus , driicken Sie die -Taste zur Aufnahme eines
Videos. Nach der Aufnahme, driicken Sie die -Taste erneut, um

die Aufnahme zu stoppen. Die Kamera wird das Video speichern und
zum Aufnahmebildschirm zuriickkehren.

@ Verwendung der Meniitaste
In jedem Modus, driicken Sie -Taste, um auf "Einfaches Menu"
zu zugreifen. Driicken Sie [ A AF 1/[ ¥ & ® ] Tasten, um unter den
Optionen zu bewegen, und dann driicken Sie , um eine Auswahl zu
machen. Auswahl von [E]in dieser Liste wird den Zugriff auf " Volles
Meni" bieten:

Aufnahmemodus Wiedergabemodus

Aufnahmeeinstellungen Wiedergabeeinstellungen

Configuragdes Gerais Configuragdes Gerais

Allgemeine Einstellungen Allgemeine Einstellungen

Configuragdes de Conexéo Configuragbes de Conexéo

Verbindungseinstellungen Verbindungseinstellungen

g% D
B %[

Configuragdes de Arquivo Configuragdes de Arquivo

B\ %[

B %D

Dateieinstellungen Dateieinstellungen

KpaTtkoe pykoBoacTBO
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Uzembe helyezési Gitmutato

0 Fényképezdgép nézetei

1 |VHavkatop MaclutabupoBanus | 16 |KHonka 6bICTpoit Buaeo3anucu P . .
2 |KHonka cnycka saTBopa 17 _|KHonka «MeHto» ! Nég;‘utas’| sav 16 V'de? gyors régzitése gomb
3 |Yiwko ans pemeluka 18 |Mukpo USB nopt 2 | Zarkiold6 gomb 17 | Meni gomb
4 E:snngsmz?lln:lnencaumm 19 | Mukpo HDMI nopr 3 | Csukld SZIkaUJtBtO | 18 | Micro USB Port
Expozicio kompenzalas .
4 19 | Micro HDMI Port
5 |KHorka HernpepbIBHOM CheMk1 | 20 E:OQ;EO;B(T;BCL)OXCHKHOHM co gomb
P D 5 | Folyamatos felvétel gomb | 20 | AF gomb/Nyilgomb (Fel)
KHonka Bcnbilwku/KHomnka co -

6 |Bbikniodarens nuTaHns 21 CTpenKoii (Bpago) 6 | Uzemkapcsold 21 | Vaku gomb/Nyilgomb (Jobbra)

BcnomoratenbHbiin nyy KHonka ynaneHus/KHonka 7 AF segédfény/Onkioldo 2 Torlés gomb/Onkioldé gomb/
7 |aBTocbokyca/ llamnouka 22 |aBTocnycka/ KHonka co jelzofénye Nyilgomb (Le)

TanMepa aBToCnycka CTpenkon (BHU3) 8 | Mod tarcsa 23 | Disp gomb

Konecuko nepeknoyeHns
8 peXMMOB P 23 |KHorka aucnnes 9 | Vakulampa 24 | Akkumulatorfedél
9 |®oroscnbiwka 24 |Kpbiwka GaTapeiiHoro otceka 10 | Vaku gomb 25 | Visszajatszas gomb
10 |KHomnKa BCrbILWKM 25 |KHorka npocmotpa . Fényképezdgép-allvany
11 |MwukpodhoH 26 |[He3po Ans wTatuea 11| Mikrofon 26 foglalata
12 | OnHammk 27 E:ggﬁsogiﬁzcagimwrlonka co 12 | Hangszord 27 | Makro gomb/Nyilgomb (Balra)
13 |O6bekTVB 28 |KHonka SET 13 | Lencse 28 | SET gomb
14 |1 Kronka 29 |LCD 14 | Igomb 29 | LCD
15 |CBeTOBOW MHAMKATOP 15 | Visszajelz6

G YctaHoBUTe GaTapetro U KapTy namsaTu
1. OTKpoiiTe KpbILLKY BaTapenHoro oTceka.
2. YcraHoBuTe GaTapeto B 6atapeinHblil OTCeK.
3. YcTaHoBUTE KapTy NamsiTi B rHe3ao.
4. 3akpoliTe KpbILKy GaTapernHoro otceka.

e YcTaHOBKa ﬂ3blKa/ﬂaTblpreMeHM
1. KHoMKa nuTaHusi NO3BOMNSIET BKNoYaTh (hoToannapar, nocrne Yyero
NoSIBUTCS MEHI0 A3blka,C MOMOLLbIO KHOMOK «BBEPX», «BHU3Y,
«BMNEBOY, «BNPaBo» BblGEpUTE S3bIK, 3aTEM HAXMUTE ans
noATBeEpXKAeHUs Bbibopa s3bika.
2. C NnoMoLLbo KHOMOK «BBEPX», KBHU3Y», BIIEBO», «BMPaBO» YCTAHOBUTE
BpEMSI, 3aTEM HaXMUTE ONs NoATBEPXKAEHUS BbIGOpa si3blKa.

e Cpenatb doTorpacum

1. HapexHo nepxwute kamepy.

2. [Ina yBenuyeHnsa nnu ymeHbLUeHus o6bekTa CbEMKM NMOBEPHUTE
perynsitop 3yma B nonoxeHue ganbHen ceemku (T) unm bnmxkHen
cbémkn (W) ans otaanenns unu npubnuxeHns.

3. HaxmuTe CrycKoBYytO KHOTMKY 3aTBOpa HanonoBuHY Anst hOKyCUPOBKM
Ha obbekTe cbeMkn. Koraa LBeT pamku (hoKyCUPOBKY M3MEHWUTCS Ha
3eMeHbIN, HaXXMUTE CMYCKOBYHO KHOTKY [0 ynopa, YTobbl caenars CHUMOK.

e Wcnonb3oBaHue Konecuka nepekniovYeHns pexmmon

B kamepe ncnonbayeTcs y,qoﬁHoe KOJTECUKO NepekKntoHeHns pexxmmos,
KOTOpOe MO3BOMAET NErko nepekniovatb pasfnmyHble pexuvsl. Bce
AOCTYNHbIE peXUMbl NepevnCneHbl HUXxXe:

@ Helyezze be az akkumulatort és a memoriakartyat

1. Nyissa fel az elemkamra fedelét.

2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarté rekeszbe.
3. Helyezze be a memoériakartyat a nyilasba.

4. Zarja vissza az elemkamra fedelét.

9 Nyelv/datum/id6/ beallitasa
1. Forditsa el az izem kapcsolét a kamera beamire a Nyelv men(
jelenik meg, Hasznalja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a nyelv
kivalasztasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.
2. Hasznalja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a pontos id6 és a datum
megadasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.

O Felvétel készitése

1. Tartsa a kamerat biztos kézzel.

2. Haszndlja a nagyitas kart, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatdszogi
poziciot valaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.

3. Félig nyomja meg a zarkioldé gombot a témara élesitéshez. Ha a
fokuszkeret zold szinlire valtozik, nyomija le teljesen a zarkioldo
gombot a felvétel elkészitéséhez.

© A mod tircsa hasznalata

A fényképezbgép egy kényelmes mod tarcsaval rendelkezik,
amellyel egyszeriien valaszthat a kiilénb6z6 Gzemmaodok kozott. A
rendelkezésre allo izemmodok a kdvetkezék:

) |AsTomaTiueckuit pexim *ﬁ’ YryulueHne nuu

Auto. mod *ﬁ’ Arcszépité

P |Mporpammuas AE =1 |NanopamHbIl pexnm

Program AE =1 |Panordama méd

S |Mproputer BoIgEPXKM SCN [CroxKeTHbI pexum

A |Mpuopurer anadparmsl B |KvHopexnm

Rekeszprioritas ‘B [Film méd

M |PyuHoit pexum CS |Monb3osarensckue dyHKLMM

(@]
P
S |Zarsebesség-elvalasztas | SCN |Jelenetmod
A
M

Manualis méd CS |Egyedi beallitasok

Guida avvio veloce

@ Vedute della fotocamera

1 | Barra Zoom 16 Tgsto di registrazione rapida
video

2 | Tasto otturatore 17 | Pulsante menu

3 | Aggancio tracolla 18 | Porta Micro USB

4 | Pulsante Compensazione | 15 | b, Micro HDMI
Esposizione

5 | Pulsante cattura continua | 20 | Tasto AF/Tasto freccia (su)
Interruttore di Tasto Flash/Tasto freccia

6 . . 21
alimentazione (destro)

7 Indicatore Assistenza AF/ 22 Tasto Elimina/Tasto
timer Autoscatto/ Tasto freccia (gil)
Ghiera Selezione .

8 Modalita 23 | Tasto disp

9 | Lampada Flash 24 | Coperchio vano batterie

10 | Pulsante Flash 25 | Tasto riproduzione

11 | Microfono 26 | Innesto treppiede

12 | Altoparlante 27 Ta}s‘Fo Macro/Tasto freccia

(sinistro)

13 | Lente 28 | Tasto SET

14 | Tastoll 29 |LCD

15 | Spia indicatore

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria
1. Aprire il coperchio del vano batterie.
2. Inserire la batteria nel vano batteria.
3. Inserire la scheda di memoria nella fessura.
4. Chiudere il coperchio del vano batterie.

© Impostazione di Lingua/Data/Ora
1. Utilizzare l'interruttore di alimentazione per accendere la
fotocamera, Usare i tasti Su/Giu/ Destra/Sinistra per selezionare la
lingua, quindi premere per confermare.
2. Usare di nuovo i tasti Su/Giu/Destra/Sinistra per selezionare la data
e l'ora, quindi premere per confermare.

O Fotografare

1. Tenere saldamente la fotocamera.

2. Utilizzare il controllo dello zoom per selezionare le posizioni Tele o
Wide, per ingrandire o rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a
fuoco il soggetto. Quando la cornice di fuoco diventa di colore
verde, premere completamente il tasto otturatore per acquisire la
foto.

© Utilizzare la Ghiera di Selezione Modalita

La fotocamera fornisce un modo conveniente di composizione che
vi permette di passare tra le diverse modalita con facilita. Tutte le
modalita disponibili sono elencate come segue:

) |Modalita Auto +D

= |Modalita Panorama

Fotoritocco

P AE programmata

S |Priorita otturatore SCN |Modalita Scenario
A |Priorita Apertura ‘B |Modalita Film
M |Modalitd Manuale CS Impostazioni

personalizzate

@ Wcnonb3oBaHue KHOMKM GbICTPON BUAeo3anmcu

B pexume CbeMK1 HaXXMUTE Ha KHOMKY , 4TOGbl HaYaTb BUAEO3aMNUCH.
Mocne OKoHYaHWS 3aMNCK HAKMUTE KHOMKY elle pa3s Ans 0OCTaHOBKN
3anucn. Kamepa coxpaHuT BUOEO 1 BEPHETCS Ha 3KPaH CbEMKM.

e Ucnonb3oBaHMe KHOMKU MEHI
IB ka)<goM pexvme HaXMUTe KHOTKY ans Bxoga B "lNpocToe MeHto".
Haxmute kHonkv [ A AF 1/ W O ] ans nepemeluermns Mexay onumsamMu,

3aTeM HaxmuTe , 4ToBbI caenatk BbIGop. BeiGop B ;AHHOM
nepeyHe faét gocTyn k "MonHomy MeH":

@ A video gyors rogzitése gomb hasznalata
Felvételi médban nyomja meg a gombot a videdfelvétel
elinditasahoz. A felvétel utan Gjra nyomja le a gombot a felvétel
ledllitdsahoz. A kamera elmenti a videdt és visszatér a felvételi
képernyére.

@ A meniigomb hasznalata

Minden egyes modban, nyomja meg a gombot az "Egyszerli meni"
eléréséhez. Az opciok kdzti mozgashoz nyomjamega [ AAF /[ VO ]
gombot, majd a kijeléléshez a (=) gombot. Ebben a listaban a/z

kivalasztasaval hozzaférhet a "Teljes meni"-hoz:
Pexume CbeMkn Pexvme BocnpousseaeHus
o Felvételi Méd Visszajatszasi Mod
03 |HacTpoiikn cbémkm ] Hacrpoiiku —_— —_——
BOCnpon3seaeHns D) [Felvételi beallitasok [»] |Visszajatszasi beallitasok
annaOo6wue . . . i T . i .

& g)aCTpOVIKI/I & |haitnaObiume HacTporiku & | Altalanos beallitasok & | Altalanos beéllitasok

N/ |HacTpoiiku coeanHeHnst /' |HacTpoiiku coegmHeHus N/ |Kapcsolati beallitasok A/ |Kapcsolati beallitasok
HacTpoiiku caiina B7) |Hacrtpoiiku cbaina BY |Fajl beallitasok B |F3jl beallitasok

@ caratteristiche superiori

In modalita Scatto, premere il tasto per iniziare la registrazione di
un video. Dopo che la registrazione & terminata, premere nuovamente
il tasto per interrompere la registrazione. La fotocamera
memorizzera il video e tornera alla schermata di ripresa.
@ Usare il pulsante menu
In ogni modo, premere per accedere al "Menu Facile". Premere
[AAF)/[V¥ ®® ] per spostare tra le opzioni, quindi premere per
fare una selezione. Scelta del all'interno di questa lista sara fornire
l'accesso al "Menu Completo":
Modalita Scatto

Configurazione della
Ripresa

Modalita Riproduzione

Impostazioni della
riproduzione

Impostazioni generali Impostazioni generali

Impostazioni della
connessione

Impostazioni della
connessione

B % D
B R |%| [

Impostazioni del file Impostazioni del file

KopoTka iHCTpyKUis

ﬂ Ornag kamepu

KHonka npuckopeHoro

1 |Baxinb TpaHcdokaTopa 16 Bineosanvcy

2 | CnyckoBa kHorka 3atBopa | 17 | KHonka "MeHo"

3 | KpinneHHs ons peMiHus 18 | Mikpo-USB nopt

4 | KHonka ekcnokopekwuii 19 | Mikpo-HDMI nopt

5 KHonka 6e3nepepBHOT 20 KHonka aBTodokycy/KHonka
3NOMKHM “Bropy”

6 | Buukau suBneHHS 21 !‘(HOHKa cn:inaxy/KHonKa

MpaBopy4

MigceiTka aBTOOKYCA/
iHOvKaTop Tanmepa
8 |Knonka Bubopy pexumy 23

KHonka BnpganeHHsi/KHonka
“AsTocnyck’/KHonka “BHus”

KHonka “Odvcnnen”

22

Cnanax 24 | Kpwuwka 6aTtapeiiHoro Biaciky
10 |KHonka "Cnanax” 25 | KHonka nepernagy
11 | MikpodpoH 26 |lnispgo wratnea
12 |TyyHomoOBeLpb 27 ‘I‘<H.on|<a !}Aakpo /Kronka
TliBopyy
13 | O6'ekTnB 28 | SET Knonka “HanawwTyBaHHs"
14 |KHonka “i” 29 |LCD

15 |IHgukauis cTany

@ BcranosneHHs GaTapei
1. BigkpwuiiTe Bifcik 6atapei.
2. BcraHoBiTb 6atapeto y Biacik 6atapei KvBneHHs.
3. BcTaHoBiTb kapTy nam'aTi y Biacik onst kaptu nam'aTi.
4. 3akpwuiite Biacik 6aTaper.
9 HanawTyBaHHs moBwM / gaTtu / yacy
1. BBIMKHITb Kamepy HaTUCHYBLLIM KHOMKY XVBIEHHS | MeHIo BUGopy
MOBW 3'ABUTHCS. BUKOPUCTOBYIOUM KHOMKN NEpeMilLieHHs Bropy/BHU3/
niBopyy/npaBopyy BUGEPiTL MOBY, NOTIM HATUCHITb KHOMKY ans
nigTBEpIAXXEHHS BUBOPY.
2. 3a [oMnoMOoror THX e KHOMOK Bropy/BHW3/niBopyY/npaBopyy BCTaHOBITb
[aTy Ta 4ac, i HaTUCHITb KHOMKY ANs NigTBEpAXKEeHHs BUGODPY.

e ®doTtorpadyBaHHsA

1. Tpumarite kamepy MiLHO.

2. lNoBepHiTb perynaTop 3yma Ans nepemMykaHHs 4o TenedoTo kamepu
(T) abo wrpokokyTHOMY nonoxeHHi (W), Bu MoxeTe 36inbwmTn abo
3MEHLUUTU MaclLTab 06'ekTiB, sKi BU XO4eTe.

3. HatucHiTb cnyckoBy KHOMKY 3aTBOpa 40 MOMOBUHW, o6 cokycyBaTucs
Ha 06'ekTi 3iomMkn. Konm npsMOKYTHUK (hOKyCyBaHHSA Ha gucnnei
CTaHe 3erneHnM, JOTUCHITb CMYCKOBY KHOMKY 3aTBOpa [0 KiHLSA Ans
doTorpadyBaHHst

9 BukopucTaHHA Konilwa BUGopy pexumis
Lia kamepa obnagHaHa 3py4HMM Konilam BUOOPY pexuMiB, LLO JO3BONSE
3 NErKicTio NepemMnKaTcs Mix pisHIMU pexumammn BpyyHy. [JocTynHi
PEXMMU NepeyncneHi Huxye:

) |AsTomaTiuHmit pexim *ﬁ’

P |Mporpamuuii pexum =

Pexum "Kpacusilwe o6nmyys”

Pexxum naHopamun

S Mpioputet BUTPUMKIM SCN |CiokeTHuIn pexum

A MpiopuTteT giadparmun ‘B |Pexum Bifeo

M  |Pyunuii pexxum CS

HanawTyBaHHs kopucTyBaya

@ OdopaTkoBi MOXNMUBOCTI
Y pexumi 3OMKV HAaTUCHITb KHOMKY , o6 no4vaTu 3anuc Biaeo. Micns
3anmcy, HaTUCHITb KHOMKY , Wo6 3ynnHMTK 3anuc. Kamepa 36epexe
Bileo i NOBEPHYTUCS OO eKpaHy 3AOMKU.

0 BurkopucTaHHA KHOMKU BUGOPY pexumiB
Y KOXXHOMY METO/i, HAaTUCKYIOTb

KHOMKY, o6 3BepHyTUCA Ao "Easy
Menu". Hatuckyiite [ A AF V[ W & & ] KHoMkw, Wwo6 pyxaTtucs cepen
BUOOPY, MOTIM HATUCKYHOTb KHOMKY , Wo6 3pobuTn BUAINEHHS.

Bubupatoun ycepeauHi uen cnucok 3abeaneunts goctyn go "Full
Menu":

Pexunm 3iioMkun Pexwvm BioTBopeHHs

0 |CrpinaTti ycraHoBka yCTaHOBKa BiATBOPEHHS!

& [3aranbHi ycTaHoBka 3ararnbHi ycTaHoBKa

yCTaHoOBKa 3’eAHaHHs

B Q%[

N/ |ycTaHoBKa 3'€QHaHHA
By

ycTaHoBka chaviny ycTaHoBka chaviny




